C NN U RUANDA.
pOIR: D'ASTR Dk o
E%? RUANDAvURU&éI ASTRIDA le 1T dJuin 1955,
, de
TEP#UTO”. (1 N® gfd .3 /Just,

NDA-URUND! GEBIED
1 TRANSMIS copie pour information & Monsieur BERTIN,
Agent du Serbice Hydrelugiyue de la REGIDESO, awe

7 & MUHING., avec 1'assurance de ma considération
' distinguée,
Le Juge de Police Suppléant,
ASTRIDA J. NYSSENS- ]
el MR
Annexe 2640
Bijkge A Monsieur le Juge de Folice
Objet
Voorwerp h MANZA-RU. —

ainte c¢/travailleur,

Monsieur le Juge de Police,

J'ai 1'honneur de vous transmettre,en annexe,
gour disposition, la plainte m'adressée par Monsicur 1'Agent
W Service Hydrologique de 1g Regideso BERTIN, e ce qui
cncerne le travailleur NKUNDIMANDWA, ce dernier étant rege
sortissant de votre Territoire,

Le Juge de Police Suppléant,
Jde NYSSENS..

. o J &Rl B¢ i @ tekening
) Rappeler dans la reponse la dale et le numéro Iin het antwoord vermelden nummer en dagteke ol

CCEECCEESSSSSS———
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-CK-HQ-
RESEDENCE DU RUANDA.
PSRRI TOIRE D'ASTRIDA,.- ASTRIDs,le 17 Juin 1955.-
IMPANVU N (4 [dust.
Abakozi bacitsej- ‘

Ku Mutware w'Umusezi MURALIGWA na HUGEIGLNA.

Ndakumenyesha ko ugomba sushaka umuntu wo ku aus0zi wawe witwa

yatorotse ku mulimo i /whinga aho yakoraga muli Regideso. Nzamubone
ku wa gatatu wnunsi wa 22 Yuni 1955,

Pr 1'idministrateur 4 Territoire,
L'Administrat gy dAweeRvorisl Assistant Ppal,
J. NY3B4NS




“.EOH.-
RESEDENCE DU RUANDA.
TERRITOIRE O'ASTRIDA,- ASTRIDs,le 17 Juin 1955,-

IMPAMVU3 N /Just,
Abakozi bacitse;- !

Ku Mutware w'Umusozi MURANGWA na MUGENGANA.

Ndakumenyesha ko ugomba gushuka umuntu wo ku musozi wawe witwa

yatorotse ku mulimo i uwhinga aho yakoraga nuli Regideso. Nzamwbone
ku wa gatatu wmunsi wa 22 Yuni 2395,

Pr 1l'idministrateur,.de Territoire,
L'Administrat egr Bweritorial Assistant Ppal,
J. NYS L.‘" ‘]ﬁ sy
Fis
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RESIDENCE DE L’URUNDI
TERRITOIRE TE MUHINGA
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n" :
Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp

'Plainte pour
. désertion.-

ML Is

I, %/;z |

o T

effectuer des
déserteurs et
afin qu?il me

colurant.-

(1) Rappeler dans la réponcs la date el le numéro

Muhinga ,le 7 juln I955 .-

, de

(h N I472/JUST, -

A Monsieur le Juge de Police

de & é. {/'.’
ASTRIDA =
NY &ANZA =

Monsieur le Juge de Police,

J’ai 1’honneur de vous faire parvenir,

en annexe la copie certifiée conforme d?une plainte
déposée & charge de travailleurs de la Régideso.

Je vous saurais gré de vouloir bien faire

Le Juge de Police,

E. WARNIMONT,

— lin het antwoord vermielden nummer en dagtekening

recherches sur la colline d’origine des
¢e me faire connaftre la suite réservée

s0it possible de tenir 1’employeur au




Muhinga, le é juln I955

Monsieur le Juge.

J?’ail 1’honneur de porter plainte contre trois
ouvriers contractés du Service Hydrologique de la Regldeso.
I1 s’agit des hommes suivants:
Nkundimandwa contrat n® 372
Bganakeye g B® 345
Sikubwabo " n® 347

Ces hommes n’étaient pas a 1’appel ce matin: aprés
enquéte, Jj’21i appris qu’ils aursient cuittéd Muhinga hier ma-
tin, en direction de Kaninia, i1ls emportaient tous leurs
bagages.

A noter qu’en plus du fait d’8tre contractés, chacun
de ces hommes me doit & moi 250 frs.

J’espere que vous pourrez intervenir et vous en remer-
eie infimiments

Veuillez agréer, Monsieur le Juge, mes sinc’res
salutations,

(5€) BERTIN.-

Chef de chantier du SH Regideso Muhinga .

Je joins & la présente les carnets de travail des

trols ouvriers.-—

Pour copie certifiée conforme,
fluhinga, le 7 juln 1955
L’ Adm.Terr.Ass.Ppal, F. WARNIMONT,
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